Italian in Italy Video Transcripts
Language by Country Collection on LangMedia
http://langmedia.fivecolleges.edu/


"Vaporetto 2"

Italian transcript:
"Marta: Buon giorno!

Bigliettaio: Buon giorno!

Marta: Avrei bisogno di un biglietto per San Marco.

Bigliettaio: Deve andare a San Marco... solamente andata o andata e ritorno?

Marta: Andata e ritorno.

Bigliettaio: In giornata?

Marta: Sì! Dura ventiquattro ore o solo una corsa?

Bigliettaio: È una corsa di andata e ritorno... sono due corse, andata e ritorno, da usufruire nella stessa giornata.

Marta: In cui non ho limite d'orario...

Bigliettaio: ... non ha limite di orario...

Marta: ... ventiquattro ore... 

Bigliettaio: ...entro mezzanotte!

Marta: Ho capito, grazie! E quanto costa?

Bigliettaio: Diecimila (10.000 L.).

Marta: Se io invece volessi farlo per più giorni o per una settimana?

Bigliettaio: Per più giorni abbiamo un giornaliero, ventiquattro ore, un tre giorni, settantadue ore, oppure un settimanale.

Marta: Ah, va bene, mi basta un giornaliero! Grazie!

Bigliettaio: Costa diciottomila (18.000 L.) il giornaliero, dura ventiquattro ore dal momento della prima timbratura al giorno successivo alla stessa ora.

Marta: Va bene, grazie!

Bigliettaio: Prego!

Marta: Grazie!

Bigliettaio: Devi timbrarlo la prima volta e da quel momento partono le ventiquattro ore.

Marta: Quindi solo una volta...

Bigliettaio: Solo la prima volta!

Marta: Va bene, La ringrazio, arrivederci!

Bigliettaio: Prego!"


English translation:
"Marta: Good morning!

Ticket Agent: Good morning!

Marta: I need a ticket to San Marco Square!

Ticket Agent: Do you need to go to San Marco... one way or round trip?

Marta: Round trip!

Ticket Agent: Today?

Marta: Yes. Is it valid 24 hours or only one way?

Ticket Agent: It is round-trip ticket ... two ways, forth and back, to use it during the same day.

Marta: And I don't have a time limitation...

Ticket Agent: You don't have a time limitation...

Marta: 24 hours.

Ticket Agent: Before midnight.

Marta: I see. Thanks! How much is it?

Ticket Agent: 10.000 lire. 

Marta: And if I wanted to have a ticket for more days, or for a week?

Ticket Agent: For more days, we have a one-day ticket, 24 hours, three-days ticket, 72 hours, or a one-week ticket.

Marta: Ok, a one-day ticket is fine! Thanks!

Ticket Agent: It's 18.000 lire, a one-day ticket, it lasts 24 hours from the first validation through the next day at the same time.

Marta: All right, thanks.

Ticket Agent: You are welcome.

Marta: Thanks.

Ticket Agent: You have to validate it the first time, and from then you have 24 hours.

Marta: So, only the first time...

Ticket Agent: Yes, only the first time!

Marta: Ok, thank you, goodbye.

Ticket Agent: You're welcome!"
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